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623

M23 Power
M23 Power

Kabelsteckverbinder

« Schraubverriegelung M23
+ 6—19-polig

- Schutzart IP67 "

- Lotanschluss

« Durchmesser 26 mm

« Schirmbare Ausfiihrungen

Flanschsteckverbinder
« Schraubverriegelung M23
+ 6—19-polig

- Schutzart IP67 "

- Lotanschluss

« Durchmesser 26 mm

+ Kantenldnge 25 mm

Erlauterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.

Zubehdr am Ende des Kataloges./Accessories at the end of the catalogue.

Cable Connectors
« Screw termination M23
« 6—19 contacts

- Degree of protection IP67 "

« Solder termination
« Diameter 26 mm
« Shieldable versions

Panel Mount Connectors
« Screw termination M23
« 6—19 contacts

« Degree of protection IP67 "
- Solder termination

« Diameter 26 mm

- Feedsize 25 mm
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Kabelstecker
Male cable connector

Kabelstecker, schirmbar

Male cable connector, shieldable

M23

Abbildung / Figure

Erdungshiilsen mit Dichtung miissen separat bestellt werden.
Siehe Zubehdr am Ende des Kataloges.

Earth sleeves with seals have to be ordered separately.

See accessories at the end of the catatlogue

MaBzeichnung / Drawing

49 51
2 [ 2
= % IH = =
\
SW 20mm
Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise
6 6-10mm 994635 00 06 - 6 6-10mm 994645 00 06 -
9 6-10mm 9946010009 9946011009 9 6-10mm 9946190009 9946191009
12 6-10 mm 99460500 12 9946051012 12 6-10mm 9946210012 9946211012
16 6-10mm 99460900 16 - 16 6-10mm 99462300 16 -
19 6-10mm 9946310019 - 19 6-10mm 994643 00 19 -
Technische Daten / Specifications
Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart loten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘16)@ mm? (AWG 18)/3x1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass 6-10mm Cable outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfliche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBI/PA66 Material of contact body

Material Gehduse

CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing
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Kupplungsstecker
Male coupling connector

Kupplungsstecker, schirmbar

Male coupling connector, shieldable

M23

Abbildung / Figure

Erdungshiilsen mit Dichtung miissen separat bestellt werden.

Siehe Zubehdr am Ende des Kataloges.

Earth sleeves with seals have to be ordered separately.
See accessories at the end of the catatlogue

MaBzeichnung / Drawing
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Vibrationshremse iz Vbrotionsbremse
Immunity fo vibration Immunity to vibration
Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise
6 6-10mm 99464100 06 - 6 6-10mm 994649 00 06 -
9 6-10mm 9946130009 9946131009 9 6-10mm 9946250009 9946251009
12 6-10mm 99461500 12 9946151012 12 6-10mm 994627 00 12 9946271012
16 6-10mm 99461700 16 - 16 6-10mm 994629 00 16 -
19 6-10mm 9946390019 - 19 6-10mm 99464700 19 -
Technische Daten / Specifications

Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5 mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘16x1 mm? (AWG 18)/3¢1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass 6-10mm Cable outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Ll Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfliche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT/PA66 Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
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Winkelstecker
Male angled connector

M23

Abbildung / Figure

MaBzeichnung / Drawing
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Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise
6 6-10mm 99463570 06 -
9 6-10mm 9946017009 9946017109
12 6-10 mm 9946057012 9946057112
16 6-10mm 99460970 16 -
19 6-10mm 9946317019 -
Technische Daten / Specifications
Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart loten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘16)@ mm? (AWG 18)/3x1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass 6-10mm Cable outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfliche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBI/PA66 Material of contact body

Material Gehduse

CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing
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Kabeldose
Female cable connector

M23

Kabeldose, schirmbar
Female cable connector, shieldable

Abbildung / Figure

Erdungshiilsen mit Dichtung miissen separat bestellt werden.
Siehe Zubehdr am Ende des Kataloges.

Earth sleeves with seals have to be ordered separately.

See accessories at the end of the catatlogue

MaBzeichnung / Drawing
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Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise
6 6-10mm 994636 00 06 - 6 6-10mm 994646 00 06 -
9 6-10mm 994602 00 09 99460210 09 9 6-10mm 994620 00 09 99462010 09
12 6-10mm 99460600 12 99460610 12 12 6-10mm 99462200 12 99462210 12
16 6-10mm 99461000 16 - 16 6-10mm 99462400 16 -
19 6-10mm 9946320019 - 19 6-10mm 9946440019 -
Technische Daten / Specifications
Polzahl 6 ‘ 9 ‘ 12 ‘ 16 ‘ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5 mm? (AWG 14) ‘ 81,5 mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘ 16x1 mm? (AWG 18)/3¢1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass 6-10mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —-20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/Tx20A ‘ 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfliche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT/PAGE Material of contact body
Material Gehause CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
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Kupplungsdose

Female coupling connector

Kupplungsdose, schirmbar
Female coupling connector, shieldable

M23

Abbildung / Figure

Erdungshiilsen mit Dichtung miissen separat bestellt werden.
Siehe Zubehdr am Ende des Kataloges.

Earth sleeves with seals have to be ordered separately.

See accessories at the end of the catatlogue

MaBzeichnung / Drawing
515 535 EE
5 n s = =
= 4 = =
R {
Vibrationshremse SWa0mn Vibotonsbremse '
Immunity fo vibration Immunity to vibration

Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise
6 6-10mm 994642 00 06 - 6 6-10mm 994650 00 06 -
9 6-10mm 99461400 09 9946141009 9 6-10mm 994626 00 09 994626 10 09
12 6-10 mm 994616 00 12 99461610 12 12 6-10mm 994628 00 12 99462810 12
16 6-10mm 99461800 16 - 16 6-10mm 99463000 16 -
19 6-10mm 9946400019 - 19 6-10mm 9946480019 -

Technische Daten / Specifications
Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘16)@ mm? (AWG 18)/3x1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass 6-10mm Cable outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfliche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBI/PA66 Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
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M23

Winkeldose
Female angled connector

Abbildung / Figure

MaBzeichnung / Drawing
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Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Kabeldurchlass Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Cable outlet Clockwise Anticlockwise
6 6-10mm 994636 70 06 -
9 6-10mm 9946027009 9946027109
12 6-10mm 99460670 12 9946067112
16 6-10mm 99461070 16 -
19 6-10mm 9946327019 -
Technische Daten / Specifications
Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectorlocking system
Anschlussart l6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5 mm? (AWG 14) ‘ 81,5 mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘ 16x1 mm? (AWG 18)/3¢1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass 6-10mm Cable outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/Tx20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBI/PAG6 Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
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Montageanleitung
Assembly instruction

M23

Kabelsteckverbinder, gerade, ungeschirmt
Straight cable connectors, unshielded

n

5 Kodiernut

coding groove

o Kabelverschraubung Pos. 1, Adapter Pos. 2 und Uberwurfmutter Pos. 3 auf das Kabel schieben.

« Kabel-AuBenmantel 20 mm abisolieren.

« Folig, Filler und innere Isolierungen abschneiden.

o litzen 3,5 mm abisolieren, verdrillen und verzinnen.

o Litzen an Kontakte l6ten, crimpen oder schrauben.

« Distanzhillse Pos. 4 einfiigen.

o Finsatz Pos. 5 und Distanzhiilse Pos. 4 in Einsatzring Pos. 6 einfihren. Hierbei ist zu beachten,
dof die gewiinschte Kodiemut des Einsatzes Pos. 6 in den Kodiersteg eingefihrt wird.

« Adapter Pos. 2 Festschrauben auf Anschlag.

« Kabelverschraubung Pos. 1 Festschrauben.

Anzugsdrehmoment fiir Klemmschraube Kontakteinsatz Pos. 5 mit
Schraubkontakten beachten:

e max. 0,1 Nm fir Schraubkontakte Steckdurchmesser 1 mm

e max. 0,2 Nm fir Schraubkontakte Steckdurchmesser 2 mm

Kabelsteckverbinder, gerade, geschirmt
Straight cable connectors, shielded

G 8 7
— \ [ =N
'Y
—
5 Kodiernut
coding groove

Adapter Pos. 1, Uberwurfmutter Pos. 2, Dichtelement Pos. 4 mit Dichtring Pos. 3 auf das Kabel
schieben.

Kabel-AuBenmantel 23 mm abisolieren.

Detail A: Schirmgeflecht 90° hochstellen, Schirmhiilse Pos. 5A

iiber die Folie bzw. Baumwollgeflecht jedoch unter das Schirmgeflecht mit drehender Bewegung
schieben. Schirmgeflecht biindig mit AuSendurchmesser Schirmhiilse Pos. 5A abschneiden.
Folie, Filler und innere Isolierungen abschneiden.

Litzen 3,5 mm abisolieren, verdrillen und verzinnen.

Litzen an Kontakte lten, cimpen oder schrauben.

Distanzhilse Pos. 6 einfigen.

Finsatz Pos. 7 und Distanzhillse Pos. 6 in Einsatzhilse Pos. 8 einfihren. Hierbei ist zu beachten,
daf die gewiinschte Kodiemut des Einsatzes Pos. 7 in den Kodiersteg eingefiihrt wird.

Kabel mit Schirm- und Dichteinheit eindriicken.

Adapter Pos. 1 Festschrauben auf Anschlag.

Anzugsdrehmoment fiir Klemmschraube Kontakteinsatz Pos. 7 mit
Schraubkontakten beachten:

e max. 0,1 Nm fir Schraubkontakte Steckdurchmesser T mm

¢ max. 0,2 Nm fiir Schraubkontakte Steckdurchmesser 2 mm
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SW 20mm

« Push the cable screw connection (1), adapter (2) and coupling nut (3) onto the cable.
Strip the cable coating by 20 mm.

Trim foil, filler and inner insulation.

Strip the single wires by 3.5 mm, twist and tin.

Solder, crimp or screw the single wires fo the contacts.

Insert the distance shell (4).

« Guide the insert (5) and distance shell (4) into the insert ring (6), mind that the desired
coding groove of the insert () is pushed into the coding bar.

Screw the adapfer (2) as tight as possible.

Screw the cable gland (1) as tight as possible.

Please note: torque for clamping screw for contact insert (5) with
screw contacts:

e max. 0.1 Nm for screw contacts with mating dia. T mm

* max. 0.2 Nm for screw contacts with mating dia. 2 mm

==

\\\ . ' //’ 1=h {

SW 22mm

e Push the adapter (1), the coupling nut (2) and the sealing ring (4) with the gasket (3) onto
the cable.

Strip the cable coating by 23 mm.

Detail A: Push back the shielding braid so it stands out at 90°. With a rotating motion, push
the shielding braid (5A) over the foil or cotton braid and under the shielding braid. Cuf the
shielding braid and flush with the external diameter of the shielded sleeve (5A).

Trim foil, filler and inner insulation.

Strip the single wires by 3.5 mm, twist and fin.

Solder, crimp or screw the single wires fo the contacts.

Insert the distance shell (6).

 Guide the insert (7) and distance shell (6) into the insert sleeve (8), mind that the desired
coding groove of the insert (7) is pushed into the coding bar.

Press in the cable with the shield and sealing unit.

Screw the adapter (1) as tight as possible.

Please note: torque for clamping screw for contact insert (7) with
screw contacts:

* max. 0.1 Nm for screw contacts with mating dia. 1 mm

* max. 0.2 Nm for screw contacts with mating dia. 2 mm



Montageanleitung
Assembly instruction

M23

Winkelsteckverbinder, gerade, ungeschirmt
Angled connectors, unshielded

W20mm 2 1
\
3 b
| =4
4
Kodierut
5 coding groove
6A
SW 24mm 10 Nm-12 Nm

6

[m__' fj] Montageschlijssel

mounting spanner

Kabelverschraubung Pos. 1, Adapter Pos. 2 und Winkelkdrper Pos. 3 auf das Kabel schieben.
Kabel-AuBenmantel 30 mm abisolieren.

Folie, Filler und innere Isolierungen abschneiden.

Litzen 3,5 mm abisolieren, verdrillen und verzinnen.

Litzen an Kontakte lten, cimpen oder schrauben.

Distanzhillse Pos. 4 einfiigen.

Einsatz Pos. 5 und Distanzhillse Pos. 4 in Einheit Pos. 6 einfihren. Hierbei ist zu beachten, daB
die gewiinschte Kodiemut des Einsatzes Pos. 5 in den Kodiersteg eingefihrt wird.

Gesamte Einheit in Winkelkdrper einfihren

(Achtung: acht Kodiermdglichkeiten) und mit Mutter Pos. 6A sichem

(Anzugsdrehmoment: 10 Nm bis 12 Nm).

Adapter Pos. 2 Festschrauben auf Anschlag.

Kabelverschraubung Pos. 1 Festschrauben.

Anzugsdrehmoment firr Klemmschraube Kontakteinsatz Pos. 5 mit
Schraubkontakten beachten:

e max. 0,1 Nm fir Schraubkontakte Steckdurchmesser 1 mm

e max. 0,2 Nm fir Schraubkontakte Steckdurchmesser 2 mm

.

Push the cable screw connection (1), adapter (2) and angled housing (3) onto the cable.
Strip the cable coating by 30 mm.

Trim foil, filler and inner insulation.

Strip the single wires by 3.5 mm, twist and tin.

Solder, crimp or screw the single wires fo the confacts.

Insert the distance shell (4).

Guide the insert (5) and distance shell (4) into the unit (6), mind that the desired coding
groove of the insert (5) is pushed into the coding bar.

Insert the entire unit into the angle housing

(Attention: eight coding options) and secure with nut (64)

(torque: 10 Nm up to 12 Nm).

Screw the adapter (2) as tight as possible.

Screw the cable gland (1) as tight as possible.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Please note: torque for clamping screw for contact insert (5) with
screw contacts:

e max. 0.1 Nm for screw contacts with mating dia. 1 mm

* max. 0.2 Nm for screw contacts with mating dia. 2 mm
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Flanschstecker, Zentralbefestigung, PG 13,5
Male panel mount connector, center fastened, PG 13,5

Flanschstecker, Frontmontage
Male panel mount connector, front fastened

M23

Abbildung / Figure

MaBzeichnung / Drawing

Vibrationsbremse ~ O-Ring Vibrationshremse Flachdichtung

Immunity to vibration ~ Oing 326 Immunity to vibration  Flat seal 095
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Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Rechtsdrehend Linksdrehend Polzahl Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Clockwise Anticlockwise Contacts | Clockwise Anticlockwise
6 994637 20 06 - 6 994637 00 06 -
9 994603 20 09 994603 2109 9 994603 00 09 994603 10 09
12 994607 20 12 994607 2112 12 994607 00 12 994607 10 12
16 99461120 16 - 16 9946110016 -
19 9946332019 - 19 9946330019 -
Technische Daten / Specifications

Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart loten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘16)@ mm? (AWG 18)/3x1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfliche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBI/PAG6 Material of contact body
Material Gehduse Zink Druckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
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Flanschstecker, Riickwandmontage

Male panel mount connector, fastened from back side

M23

Abbildung / Figure

MaBzeichnung / Drawing

Vibrationshremse ~ Flachdichtung
Immunity fo vibration ~ Flat seal o2
® E
g o
027
Bestell-Daten / Order Data

Polzahl Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Clockwise Anticlockwise
6 99 4637 80 06 -
9 994603 80 09 994603 8109
12 994607 80 12 994607 8112
16 9946118016 -
19 9946338019 -

Technische Daten / Specifications

Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5 mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘ 16x1 mm? (AWG 18)/3¢1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass — Cable outlet

Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Ll Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfléche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT/PA66 Material of contact body
Material Gehduse Zink Druckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
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Flanschdose, Zentralbefestigung, PG 13,5

Flanschdose, Frontmontage

M23

Female panel mount connector, center fastened, PG 13,5 Female panel mount connector, front fastened
Abbildung / Figure
MaBzeichnung / Drawing
Vibrationsbremse ~ O-Ring Vibrationsbremse ~ Flachdichtung
Immunity to vibration - O-ing 326 Immunity o vibration  Flat seal
= o = re
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Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Rechtsdrehend Linksdrehend Polzahl Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Clockwise Anticlockwise Contacts | Clockwise Anticlockwise
6 994638 20 06 - 6 994638 00 06 -
9 994604 20 09 994604 2109 9 99460400 09 994604 10 09
12 994608 20 12 994608 2112 12 99460800 12 99460810 12
16 9946122016 - 16 9946120016 -
19 9946342019 - 19 99463400 19 -
Technische Daten / Specifications
Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart loten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘16)@ mm? (AWG 18)/3x1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfliche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBI/PAG6 Material of contact body
Material Gehduse Zink Druckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
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Flanscdose, Riickwandmontage

Female panel mount connector, fastened from back side

M23

Abbildung / Figure

MaBzeichnung / Drawing

Vibrationshremse ~ Flachdichtung
Immunity fo vibration ~ Flat seal 025
® E
g o
027
Bestell-Daten / Order Data
Polzahl Rechtsdrehend Linksdrehend
Contacts | Clockwise Anticlockwise
6 994638 80 06 -
9 994604 80 09 994604 8109
12 994608 80 12 994608 81 12
16 99461280 16 -
19 9946348019 -

Technische Daten / Specifications

Polzahl 6 \ 9 \ 12 \ 16 \ 19 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 2,5mm? (AWG 14) ‘ 8x1,5 mm? (AWG 16)/1x2,5 mm? (AWG 14) ‘ 1,0 mm? (AWG 18) ‘ 16x1 mm? (AWG 18)/3¢1,5 mm? (AWG 16)| Wire gauge
Kabeldurchlass — Cable outlet

Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +125°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 300V 150V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Ll Material group
Bemessungsstrom (40°C) 20A 8x8A/1x20A 8A 16x8A/3x10A Rated current (40 °C)
Durchgangswiderstand <3mQ Contact resistance
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfléche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT/PA66 Material of contact body
Material Gehduse Zink Druckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing

274




M23

Polbilder Stifteinsatz (Steckseite), rechtsdrehend Buchseneinsatz (Steckseite), rechtsdrehend
Contact arrangements Male insert (mating side), clockwise Female insert (mating side), clockwise
6 pol
6 contacts
XY XY
1 [ 413] 2,38 1 [-413] 2,38
2 | 413]-2,38 2 |-413]-2,38
3 10,00]-475 3 10,00]-475
4 |-413]-2,38 4 | 413]-2,38
5 [-413] 2,38 5 1 413] 2,38
6 | 0,00] 0,00 6 10,00] 0,00
9 pol
9 contacts X Y X Y
1 | 1.80] 435 1 [-1,80] 435
2 | 435] 180 2 |-435[ 1,80
3 | 435]-1.80 3 |-4,35]-1,80
4 | 1,80]-435 4 1-1,80]-4,35
5 [-1,80]-4,35 5 | 1,80[-4,35
6 [-4,35]-1,80 6 | 435[-180
7 [-4,35] 1,80 7 | 435[ 1,80
8 [-180] 435 8 | 180] 435
9 10,00] 0,00 9 10,00] 0,00
12 pol XY XY
12 contacts 1 [3,60] 430 1 [-3,60] 4,30
2 | 555] 1,00 2 [-555] 1,00
3 [490[-2,80 3 1-4,90{-2,80
41 1,90{-5,30 4 1-1,90{-5,30
5 [-1,90{-5,30 5 [ 1,90[-5,30
6 [-4,90(-2,80 6 | 490[-2,80
7 |-5,55] 1,00 7 1555/ 1,00
8 [-3,60] 430 8 | 3,60] 430
9 [0,00] 450 9 [0,00] 450
10 | 1,90{ 1,00 10 |-1,90{ 1,00
11 ] 0,00{-2,20 11 ] 0,00{-2,20
12 1-1,90{ 1,00 12 | 1,90] 1,00
16 pol X[V X[ ¥
16 contacts 1 170] 550 -1,70] 5,50
2 | 4401 360 -4401 3,60
3 | 5701 070 -5701 0,70
4 | 520250 -5:20] =250
5 1 305[-480 5 1-305/-480
|6 | 000]-570] |6 | 000]-570
7 1 -305] -4,80 7 1 305/-480
8 [ -5.20( =250 8 | 520]-250
9 1-5701 070 9 1 5701 070
0 | -440] 3,60 50 [<] 0 | 4401 3,60
1 ] -170] 550 7 1 1701 550
2 1 000] 280 2 | 000] 280
3 [ 2551 110 3 [-255] 10
4 1,701 -2,00 14 | -170] -2,00
5 =170 -2.00 15 [ 1.70] -2.00
6 | -255] 110 16 | 255] 110
19 pol ¥ ALY
1 [ 300] 520 1 1-300] 520
19 contacts 7 T 5200 300 7 1-520] 300
3 [ 6,00] 0,00 3 1-6001 0,00
4 1 520]-300 4 1-5201-3,00
5 | 3,00]-520 5 [-300]-520
6 10,00/ -6,00 6 10 -6,00
7 [-3,00]-52 7 13.001-520
8 1-5201] -3,00 8 | 520]-300
9 1-6,001 0,01 9 16,00/ 0,00
0 [-520] 3,01 5201 3,00
1 1-3,00] 52 00] 520
2 100 0! 0 00
3 1275 6 -2,75 60
4 1 275]-16 4 1-2,751 -1,60
5 10,00]-30 5 1.0,00]-3,00
6 |-2,75] -1,6 6 | 2,75] -1,60
7 1-2,75 60 7 12,75 60
8 0,00 00 8 | 0,00] 3,00
9 1000 00 9 [000] 000
275 Bei rechts- und linksdrehenden Ausfiihrungen sind Stift- und Buchseneinsatz gegenldufig./ The marking of the clockwise and anticlockwise male and female contacts goes in the opposite direction.






